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%60 REMAROQUES
Par exemple , donn.r lz main & donner les
NalTs.
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(3) Grace aux Dicux! mon malheur paffe mon
efpérance.

Racine avoit {ans doute en vue ces paroles
de Didon dans Virgile : Hunc ego fi potui tantum
fperare dolorem. Quintilien (4) n’eft pas content
de cette expreflion, qui pourtant {e lit encoré
dans un autre endroit de ’En¢ide, 1l ne I'a con-

amnée , vraifemblablement , que comme trop
forte pour convenir @ un Orateur, Quoi qu’il
gnfoit, permettons aux Philofophes de la trouver
impropre,puifque 'efpérance ne peut reeliement
avoir que le bien pour objet. Mais prions-lesen
méme-temps d’avoir un peu d’'indulgence pour
nous , qui croyons fentir que ces fortes de hat=
diefle font un merveillenx effet dans la poefie ,
lorfqu’elles font placées A propos & de loina loin.
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() . .« . Mecherchier-vous , Madame,
Un efpoir fi charmant me feroit-il permis ?

Pyrrhus veut dire : me feroit-il permis de
croire que vous me cherchiez 2 Ainfi, c'eft furle |
préfent que tombe ce mot e/poir , dont cependant |
le fens propre ne regarde que des chofesqui (ont
2 venir.

Fadreffe cette remarque & la: précédente,

2 ceux qui €crivent en profe. On ne peuttrop |

(3) Andremaque , V , §, 3T. :

(1) Liv. VHI , ch. 2.

{s) Andromaque I, 4, 2. Voyez p. 1.
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